
CZ – Bezpečnostní pokyny pro LED lampy pro琀椀 komárům 

Umíst�te lampu na stabilní a suché místo, kde bude schopna správn� absorbovat sluneční energii 
b�hem dne. Lampa by m�la být umíst�na mimo dosah d�琀 a domácích zvířat, aby se předešlo 
nehodám. Ujist�te se, �e UV sv�tlo není sm�rováno přímo na oči nebo na poko�ku. UV záření mů�e být 
nebezpečné pro zdraví. Pravideln� kontrolujte solární panel a udr�ujte ho čistý. Pou�ívejte jemnou 
ut�rku a jemn� otřete prach, lis琀 nebo jiné nečistoty, které mohou sní�it efek}vitu nabíjení. 
Zkontrolujte LED sv�tlo a UV lampu, zda nejsou poškozené nebo spálené. Pokud je lampa vybavena 
akumulátorem, nikdy ho nevyjímejte a nezkoušejte opravovat, pokud nejste odborník na elektrické 
komponenty. V případ� poškození baterie nebo lampy přestaIte okam�it� pou�ívat zařízení  
a kontaktujte výrobce nebo prodejce. Nikdy se nekoukejte přímo do UV záření ani se ho nedotýkejte. 
Pou�ívejte lampu pouze na místech, kde nebude UV sv�tlo přicházet do kontaktu s citlivými materiály, 
které by mohly být poškozeny. Lampa je navr�ena pro venkovní pou�i琀, ale nikdy ji nevkládejte do vody 
nebo mokrého prostředí, pokud není uvedeno jinak v návodu. Před čišt�ním lampy ji v�dy vypn�te. 
Lampa by m�la být umíst�na mimo oblas}, kde se nachází jídlo nebo nápoje, aby se předešlo 
ne�ádoucím vedlejším účinkům. V případ� velmi chladného nebo horkého počasí mů�e účinnost lampy 
klesnout. Ujist�te se, �e lampa je chrán�na před vlhkos琀 nebo dešt�m, pokud není uvedeno jinak. 

 

SK - Bezpečnostné pokyny pre LED lampy pro琀椀 komárom 

Umiestnite lampu na stabilné a suché miesto, kde bude schopná správne absorbovae slnečnú energiu 
počas dIa. Lampa by mala bye umiestnená mimo dosah de琀 a domácich zvierat, aby sa predišlo 
nehodám. Uis}te sa, �e UV svetlo nie je nasmerované priamo na oči alebo poko�ku. UV �iarenie mô�e 
bye nebezpečné pre zdravie. Pravidelne kontrolujte solárny panel a udr�iavajte ho čistý. Pou�ívajte 
jemnú u}erku a jemne utrite prach, listy alebo iné nečistoty, ktoré mô�u zní�ie efek}vitu nabíjania. 
Skontrolujte LED svetlo a UV lampu, či nie sú poškodené alebo spálené. Ak lampa obsahuje akumulátor, 
nikdy ho nevyberajte a nepokúšajte sa opravie, ak nie ste odborník na elektrické komponenty. V prípade 
poškodenia batérie alebo lampy okam�ite prestaIte zariadenie pou�ívae a kontaktujte výrobcu alebo 
predajcu. Nikdy sa nepozerajte priamo na UV �iarenie ani sa ho nedotýkajte. Lampa by mala bye pou�itá 
iba na miestach, kde UV svetlo nepríde do kontaktu s citlivými materiálmi, ktoré mô�u bye poškodené. 
Lampa je navrhnutá na vonkajšie pou�i}e, ale nikdy ju nevkladajte do vody alebo mokrého prostredia, 
pokia? nie je v návode uvedené inak. Pred čistením lampy ju v�dy vypnite. Lampa by mala bye 
umiestnená mimo oblas琀, kde sa nachádza jedlo alebo nápoje, aby sa predišlo ne�iaducim ved?ajším 
účinkom. Pri ve?mi chladnom alebo horúcom počasí mô�e účinnose lampy klesnúe. Uis}te sa, �e lampa 
je chránená pred vlhkoseou alebo da��om, ak nie je uvedené inak. 

 

PL - Instrukcje bezpieczeństwa dla lamp LED przeciwko komarom 

Umie[ć lamp� w stabilnym i suchym miejscu, gdzie b�dzie mogCa prawidCowo absorbować energi� 
sConeczn� w ci�gu dnia. Lampa powinna być umieszczona poza zasi�giem dzieci i zwierz�t domowych, 
aby zapobiec wypadkom. Upewnij si�, }e [wiatCo UV nie jest skierowane bezpo[rednio na oczy ani 
skór�. Promieniowanie UV mo}e być szkodliwe dla zdrowia. Regularnie sprawdzaj panel sConeczny i 
utrzymuj go w czysto[ci. U}ywaj mi�kkiej [ciereczki i delikatnie wytrzyj kurz, li[cie lub inne 
zanieczyszczenia, które mog� zmniejszyć wydajno[ć Cadowania. Sprawd{, czy [wiatCo LED i lampa UV 
nie s� uszkodzone ani przypalone. Je[li lampa ma akumulator, nigdy go nie wyjmuj i nie próbuj go 
naprawiać, je[li nie jeste[ specjalist� od komponentów elektrycznych. W przypadku uszkodzenia 
akumulatora lub lampy natychmiast zaprzestaE jej u}ywania i skontaktuj si� z producentem lub 



sprzedawc�. Nigdy nie patrz bezpo[rednio na promieniowanie UV ani go nie dotykaj. U}ywaj lampy 
tylko w miejscach, gdzie [wiatCo UV nie b�dzie wchodzić w kontakt z wra}liwymi materiaCami, które 
mog� zostać uszkodzone. Lampa jest przeznaczona do u}ytku na zewn�trz, ale nigdy nie wkCadaj jej do 
wody ani mokrego [rodowiska, chyba }e instrukcja stanowi inaczej. Zawsze wyC�cz lamp� przed jej 
czyszczeniem. Lampa powinna być umieszczona z dala od obszarów, gdzie znajduj� si� jedzenie lub 
napoje, aby unikn�ć niepo}�danych skutków ubocznych. W przypadku bardzo zimnej lub gor�cej 
pogody wydajno[ć lampy mo}e spa[ć. Upewnij si�, }e lampa jest chroniona przed wilgoci� lub 
deszczem, chyba }e instrukcja stanowi inaczej. 

 

HU - Biztonsági utasítások LED szúnyogriasztó lámpákhoz 

Helyezze a lámpát egy stabil és száraz helyre, ahol napközben megfelelQen képes elnyelni a 
napenergiát. A lámpát úgy kell elhelyezni, hogy ne érjék el gyermekek és háziállatok, hogy elkerüljük a 
baleseteket. GyQzQdjön meg arról, hogy az UV fény nem irányul közvetlenül a szemekre vagy a bQrre. 
Az UV sugárzás káros lehet az egészségre. Rendszeresen ellenQrizze a nappanelt, és tartsa }sztán. 
Használjon puha rongyot, és 昀椀noman törölje le a port, leveleket vagy egyéb szennyezQdéseket, amelyek 
csökkenthe}k a töltési hatékonyságot. EllenQrizze, hogy az LED fény és az UV lámpa nem sérült-e vagy 
kiége琀琀-e. Ha a lámpa akkumulátorral rendelkezik, soha ne vegye ki és ne próbálja megjavítani, ha nem 
szakértQ az elektromos alkatrészekben. Ha az akkumulátor vagy a lámpa sérült, azonnal hagyja abba a 
használatát, és lépjen kapcsolatba a gyártóval vagy a forgalmazóval. Soha ne nézzen közvetlenül az UV 
sugárzásra, és ne érintse meg azt. Csak olyan helyeken használja a lámpát, ahol az UV fény nem 
érintkezik érzékeny anyagokkal, amelyek károsodhatnak. A lámpa kültéri használatra van tervezve, de 
soha ne helyezze vízbe vagy nedves környezetbe, ha az utasítások mást nem írnak elQ. Tisz琀tás elQ琀琀 
mindig kapcsolja ki a lámpát. A lámpát távol kell tartani azoktól a helyektQl, ahol étel vagy ital található, 
hogy elkerülje a nem kívánt mellékhatásokat. Nagyon hideg vagy forró idQjárás esetén a lámpa 
hatékonysága csökkenhet. Biztosítson arról, hogy a lámpa védve legyen a nedvességtQl vagy az esQtQl, 
hacsak az utasítások mást nem írnak elQ. 

 

EN - Safety instruc琀椀ons for LED mosquito repellent lamps 

Place the lamp in a stable and dry loca}on where it can properly absorb solar energy during the day. 
The lamp should be placed out of reach of children and pets to prevent accidents. Ensure that UV light 
is not directed at the eyes or skin. UV radia}on can be harmful to health. Regularly check the solar 
panel and keep it clean. Use a so昀琀 cloth and gently wipe o昀昀 dust, leaves, or other impuri}es that may 
reduce charging e昀케ciency. Check the LED light and UV lamp for damage or burns. If the lamp has a 
ba琀琀ery, never remove it or a琀琀empt to repair it unless you're an expert in electrical components. If the 
ba琀琀ery or lamp is damaged, immediately stop using the device and contact the manufacturer or seller. 
Never look directly at UV radia}on or touch it. Use the lamp only in places where the UV light will not 
come into contact with sensi}ve materials that may be damaged. The lamp is designed for outdoor 
use, but never place it in water or a wet environment unless otherwise indicated in the manual. Always 
turn o昀昀 the lamp before cleaning it. The lamp should be placed away from areas with food or drinks to 
avoid unwanted side e昀昀ects. In extremely cold or hot weather, the lamp's e昀케ciency may decrease. 
Ensure the lamp is protected from moisture or rain unless otherwise speci昀椀ed. 

 

 



DE - Sicherheitsanweisungen für LED-Mückenlampen 

Stellen Sie die Lampe an einem stabilen und trockenen Ort auf, an dem sie tagsüber rich}g 
Sonnenenergie aufnehmen kann. Die Lampe sollte außerhalb der Reichweite von Kindern und 
Haus}eren aufgestellt werden, um Unfälle zu vermeiden. Stellen Sie sicher, dass das UV-Licht nicht 
direkt auf die Augen oder Haut gerichtet ist. UV-Strahlung kann gesundheitsschädlich sein. Überprüfen 
Sie regelmäßig das Solarpanel und halten Sie es sauber. Verwenden Sie ein weiches Tuch und wischen 
Sie Staub, Blä琀琀er oder andere Verunreinigungen vorsich}g ab, die die Ladee昀케zienz verringern können. 
Überprüfen Sie das LED-Licht und die UV-Lampe auf Schäden oder Brandspuren. Wenn die Lampe über 
einen Akku verfügt, entnehmen Sie diesen niemals und versuchen Sie nicht, ihn zu reparieren, wenn 
Sie kein Fachmann für elektrische Komponenten sind. Im Falle einer Beschädigung des Akkus oder der 
Lampe hören Sie sofort auf, das Gerät zu benutzen, und kontak}eren Sie den Hersteller oder Verkäufer. 
Schauen Sie niemals direkt in die UV-Strahlung und berühren Sie diese nicht. Verwenden Sie die Lampe 
nur an Orten, an denen das UV-Licht nicht mit emp昀椀ndlichen Materialien in Kontakt kommt, die 
beschädigt werden könnten. Die Lampe ist für den Außenbereich konzipiert, aber stellen Sie sie niemals 
in Wasser oder eine feuchte Umgebung, es sei denn, es ist anders in der Anleitung angegeben. Schalten 
Sie die Lampe immer aus, bevor Sie sie reinigen. Die Lampe sollte von Bereichen ferngehalten werden, 
in denen sich Lebensmi琀琀el oder Getränke be昀椀nden, um unerwünschte Nebenwirkungen zu vermeiden. 
Bei extrem kaltem oder heißem We琀琀er kann die E昀케zienz der Lampe sinken. Stellen Sie sicher, dass die 
Lampe vor Feuch}gkeit oder Regen geschützt ist, es sei denn, es ist anders angegeben. 

 

RO - Instrucțiuni de siguranț� pentru l�mpile LED repelente de țânțari 

Plasa�i lampa într-un loc stabil și uscat, unde va putea absorbi corect energia solar� în }mpul zilei. 
Lampa trebuie plasat� la distan�� de copii și animale de companie pentru a preveni accidentele. 
Asigura�i-v� c� lumina UV nu este direc�ionat� direct spre ochi sau piele. Radia�iile UV pot 昀椀 d�un�toare 
pentru s�n�tate. Veri昀椀ca�i periodic panoul solar și men�ine�i-l curat. Folosi�i o cârp� moale și șterge�i 
ușor praful, frunzele sau alte impurit��i care pot reduce e昀椀cien�a înc�rc�rii. Veri昀椀ca�i dac� lumina LED 
și lampa UV sunt deteriorate sau arse. Dac� lampa are un acumulator, nu-l scoate�i niciodat� și nu 
încerca�i s�-l repara�i dac� nu sunte�i expert în componente electrice. În caz de deteriorare a bateriei 
sau l�mpii, opri�i imediat u}lizarea dispozi}vului și contacta�i produc�torul sau vânz�torul. Nu privi�i 
niciodat� direct radia�iile UV și nu le a}nge�i. U}liza�i lampa doar în locuri unde lumina UV nu va intra 
în contact cu materiale sensibile care ar putea 昀椀 deteriorate. Lampa este des}nat� u}liz�rii în exterior, 
dar nu o plasa�i niciodat� în ap� sau într-un mediu umed, cu excep�ia cazului în care manualul indic� 
alvel. Întotdeauna opri�i lampa înainte de a o cur��a. Lampa trebuie s� 昀椀e plasat� departe de zonele 
unde se a昀氀� alimente sau b�uturi pentru a preveni efectele secundare nedorite. În condi�ii de vreme 
extrem de rece sau 昀椀erbinte, e昀椀cien�a l�mpii poate sc�dea. Asigura�i-v� c� lampa este protejat� de 
umiditate sau ploaie, cu excep�ia cazului în care este alvel speci昀椀cat. 

 

BG - И=EтDукц88 74 5е7оп4E=оEт 74 LED л4<п8 пDот8в ко<4D8 

�>Eт46ете ?4<п4т4 =4 Eт458?=> 8 EуE> <OEт>, >Jдет> Iе <>6е д4 45E>D58D4 пD468?=> E?J=Gе64т4 
е=еD78O пDе7 де=O. Л4<п4т4 тDO564 д4 5Jде п>Eт46е=4 876J= >5Eе74 =4 деF4 8 д><4H=8 
?N58<F8, 74 д4 Eе 875е7=4т 8=F8де=т8. У6еDете Eе, Gе UV E6ет?8=4т4 =е е =4E>Gе=4 д8Dе>т=> >J< 
>G8те 8?8 >>64т4. UV D4д84F8Oт4 <>6е д4 5Jде >п4E=4 74 7дD46ет>.  ед>6=> пD>6еDO649те 
E?J=Gе68O п4=е? 8 7> п>ддJD649те G8Eт. �7п>?7649те <е>4 >JDп4 8 6=8<4те?=> 875JDHете 
пD4E4, ?8Eт4т4 8?8 дDу78 74<JDEO64=8O, >>8т> <>74т д4 =4<4?Oт еDе>т86=>Eтт4 =4 74Dе6д4=ет>. 



�D>6еDете д4?8 LED ?4<п4т4 8 UV ?4<п4т4 =е E4 п>6Dеде=8 8?8 877>Dе?8. А>> ?4<п4т4 8<4 
54теD8O, =8>>74 =е O 87646д49те 8 =е Eе >п8т649те д4 O Dе<>=т8D4те, 4>> =е Eте EпеF84?8Eт п> 
е?е>тD8GеE>8 >><п>=е=т8. �D8 п>6Dед4 =4 54теD8Oт4 8?8 ?4<п4т4 =е74546=> EпDете д4 
87п>?764те уEтD>9Eт6>т> 8 Eе E6JD6ете E пD>876>д8те?O 8?8 пD>д464G4. Н8>>74 =е 7?ед49те 
д8Dе>т=> 6 UV D4д84F8Oт4 8 =е O д>>>E649те. �7п>?7649те ?4<п4т4 E4<> =4 <еEт4, >Jдет> UV 
E6ет?8=4т4 =O<4 д4 6?е7е 6 >>=т4>т E Gу6Eт68те?=8 <4теD84?8, >>8т> <>74т д4 5Jд4т п>6Dеде=8. 
Л4<п4т4 е пDед=47=4Gе=4 74 6J=H=4 уп>тDе54, => =8>>74 =е O п>Eт46O9те 6J6 6>д4 8?8 6?46=4 
EDед4, >E6е= 4>> 6 DJ>>6>дEт6>т> =е е у>474=> дDу7>. В8=478 87>?NG649те ?4<п4т4 пDед8 д4 O 
п>G8Eт64те. Л4<п4т4 тDO564 д4 5Jде п>Eт46е=4 д4?еG >т <еEт4, >Jдет> 8<4 ED4=4 8?8 =4п8т>8, 74 
д4 Eе 875е7=4т =е6е?4=8 EтD4=8G=8 еDе>т8. �D8 <=>7> Eтуде=> 8?8 7>DеI> 6Dе<е еDе>т86=>Eтт4 
=4 ?4<п4т4 <>6е д4 =4<4?ее. У6еDете Eе, Gе ?4<п4т4 е 74I8те=4 >т 6?474 8?8 дJ6д, >E6е= 4>> =е 
е у>474=> дDу7>. 

 

UA - І=EтDукцVW 7 5е7пек8 для LED л4<п вVд ко<4DVв 

 >7<VEтVть ?4<пу =4 Eт45V?ь=V9 т4 EуEV9 п>6еDE=V, де 6>=4 7<>6е пD468?ь=> п>7?8=4т8 E>=OG=у 
е=еD7VN пD>тO7>< д=O. Л4<пу E?Vд D>7<VIу64т8 п>74 д>EO6=VEтN дVте9 т4 д><4H=VE т64D8=, I>5 
у=8>=ут8 =еI4E=8E 68п4д>V6. �еDе>>=49теEO, I> UV E6Vт?> =е EпDO<>64=е 5е7п>EеDед=ь> 6 >GV 
45> =4 H>VDу. UV 68пD><V=N64==O <>6е 5ут8 =е5е7пеG=8< д?O 7д>D>6'O.  е7у?OD=> пеDе6VDO9те 
E>=OG=у п4=е?ь V тD8<49те WW 6 G8Eт>тV. В8>>D8Eт>6у9те <’O>у 74=GVD>у V >5еDе6=> пD>тDVть п8?, 
?8EтO 45> V=HV 745Dуд=е==O, O>V <>6уть 7=86у64т8 еDе>т86=VEть 74DOд64==O. �еDе6VDте, G8 =е 
п>H>>д6е=V 45> =е 77>DV?8 LED-?4<п4 V UV-?4<п4. Я>I> ?O<п4 >E=4Iе=4 4>у<у?Oт>D><, =V>>?8 
=е 689<49те 9>7> V =е =4<4749теEO 6VдDе<>=ту64т8, O>I> 68 =е T D4EV6Fе< 7 е?е>тD8G=8E 
>><п>=е=тV6. У D47V п>H>>д6е==O 4>у<у?Oт>D4 45> ?4<п8 =е749=> пD8п8=Vть 68>>D8Eт4==O 
пD8EтD>N т4 76’O6VтьEO 7 68D>5=8>>< 45> пD>д46Fе<. НV>>?8 =е д86VтьEO 5е7п>EеDед=ь> =4 UV 
68пD><V=N64==O V =е т>D>49теEO д> =ь>7>. В8>>D8Eт>6у9те ?4<пу тV?ь>8 6 <VEFOE, де UV E6Vт?> =е 
5уде >>=т4>ту64т8 7 Gут?868<8 <4теDV4?4<8, O>V <>6уть 5ут8 п>H>>д6е=V. Л4<п4 пD87=4Gе=4 д?O 
68>>D8Eт4==O =4 6у?8FV, 4?е =е Eт46те WW у 6>ду 45> у 6>?>7е EеDед>68Iе, O>I> 6 V=EтDу>FVW =е 
6>474=> V=Hе. �466д8 68<8>49те ?4<пу пеDед >G8Iе==O<. Л4<п4 п>68==4 5ут8 D>7<VIе=4 
п>д4?V 6Vд <VEFь, де 7=4E>дOтьEO W64 45> =4п>W, I>5 у=8>=ут8 =е5464=8E п>5VG=8E еDе>тV6. У D47V 
ду6е E>?>д=>W 45> 74DOG>W п>7>д8 еDе>т86=VEть ?4<п8 <>6е 7=86у64т8Eь. �еDе>>=49теEO, I> 
?4<п4 74E8Iе=4 6Vд 6>?>78 45> д>Iу, O>I> 6 V=EтDу>FVW =е 747=4Gе=> V=Hе. 

 

LT - LED lempos nuo uods saugos instrukcijos 

Įd�kite lemput� į stabili� ir saus� viet�, kur ji gali }nkamai suger} saul�s energij� dienos metu. Lempa 
turi bk} laikoma toliau nuo vaiks ir naminis gyvkns, kad bkts išvengta nelaimings atsi}kims. 
Įsi}kinkite, kad UV šviesa n�ra }esiogiai nukreipta į akis ar od�. UV spinduliuot� gali bk} pavojinga 
sveikatai. Reguliariai }krinkite saul�s baterij� ir laikykite j� švari�. Naudokite švelns audinį ir švelniai 
nuvalykite dulkes, lapus ar kitus nešvarumus, kurie gali suma�in} įkrovimo efektyvum�. Pa}krinkite LED 
švies� ir UV lemput�, ar jos n�ra pa�eistos ar apdegusios. Jei lemput� turi akumuliatoris, niekada jo 
neišimkite ir nebandykite remontuo}, jei nesate elektrinis komponents specialistas. Jei akumuliatorius 
arba lemput� sugenda, nedelsdami nustokite naudo} prietais� ir susisiekite su gamintoju ar pardav�ju. 
Niekada ne�ikr�kite }esiai į UV spinduliuot� ir nelieskite jos. Naudokite lemput� }k ten, kur UV šviesa 
nesusidurs su jautriais materialais, kurie gali bk} pa�eis}. Lempa skirta naudo} lauke, tačiau niekada 
nesud�kite jos į vandenį arba dr�gn� aplink�, nebent instrukcijose nurodyta kitaip. Visada išjunkite 
lemput� prieš j� valydami. Lempa turi bk} laikoma toliau nuo viets, kur yra maisto ar g�rims, kad bkts 



išvengta nepageidaujams šalu}nis poveikis. Labai šaltu ar karštu oru lempos efektyvumas gali 
suma��}. Įsi}kinkite, kad lemput� yra apsaugota nuo dr�gm�s ar lietaus, nebent instrukcijose nurodyta 
kitaip. 

 

LV - LED pret kukaiņu lampas drošības nor�dījumi 

Novietojiet lampu stabil� un saus� viet�, kur t� var�s pareizi uzGemt saules enerģiju dienas laik�. Lampa 
j�novieto b�rniem un m�jdzīvniekiem nepieejam� viet�, lai izvairītos no negadījumiem. P�rliecinie}es, 
ka UV gaisma nav v�rsta }eši uz acīm vai �du. UV starojums var bkt bīstams veselībai. Regul�ri 
p�rbaudiet saules paneli un turiet to 琁⬀ru. Izmantojiet mīkstu dr�nu un viegli noslaukiet putek=us, lapas 
vai citus ne琁⬀rumus, kas var samazin�t uzl�des efek}vit�}. P�rbaudiet LED gaismu un UV lampu, lai 
p�rliecin�tos, ka t�s nav boj�tas vai apdegušas. Ja lampai ir akumulators, nekad to neizGemiet un 
nem�ģiniet labot, ja neesat elektrisko komponentu speci�lists. Ja akumulators vai lampa ir boj�ta, 
nekav�jo}es p�rtrauciet ierīces lietošanu un sazinie}es ar ra�ot�ju vai p�rdev�ju. Nekad neaplkkojiet 
}eši UV starojumu un neliecie}es tam kl�t. Lietojiet lampu }kai viet�s, kur UV gaisma nesaskarsies ar 
ju琁⬀giem materi�liem, kas var }kt boj�}. Lampa ir paredz�ta �r�jam lietojumam, bet nekad nelieciet to 
kdenī vai mitr� vid�, ja lietošanas instrukcij�s nav nor�dīts cit�di. Pirms 琁⬀rīšanas vienm�r izsl�dziet 
lampu. Lampa j�novieto t�, lai t� nebktu tuvum� viet�m, kur ir �diens vai dz�rieni, lai izvairītos no 
nev�lamiem blakus efek}em. Ļo} aukst�s vai karst�s temperatkr�s lampas efek}vit�te var 
samazin�}es. P�rliecinie}es, ka lampa ir aizsarg�ta no mitruma vai lietus, ja instrukcij�s nav nor�dīts 
cit�di. 

 

EE - LED sääskede lampide ohutusjuhised 

Paigaldage lamp stabiilsesse ja kuivasse kohta, kus see suudab päevasel ajal õiges} päikeseenergiat 
neelata. Lamp tuleks paigutada lastelt ja koduloomadelt välja, et väl}da õnnetusi. Veenduge, et UV-
valgus ei oleks suunatud otse silmadesse ega nahale. UV-kiirgus võib olla tervisele ohtlik. Kontrollige 
regulaarselt päikesepaneeli ja hoidke seda puhtana. Kasutage pehmet lappi ja pühkige õrnalt tolmu, 
leh} või muid mustuseid, mis võivad laadimise efek}ivsust vähendada. Kontrollige LED-valgust ja UV-
lampi, kas need ei ole kahjustatud või põlenud. Kui lambil on aku, ärge kunagi eemaldage seda ega 
proovige seda parandada, kui te ei ole elektroonikaspetsialist. Kui aku või lamp on kahjustatud, 
lõpetage koheselt seadme kasutamine ja võtke ühendust tootja või müüjaga. Ärge kunagi vaadake otse 
UV-kiirgusesse ega puutuge sellega kokku. Kasutage lampi ainult kohtades, kus UV-valgus ei puutu 
kokku tundlike materjalidega, mis võivad kahjustuda. Lamp on mõeldud välis}ngimustes kasutamiseks, 
kuid ärge kunagi asetage seda ve琀琀e ega niiskesse keskkonda, kui juhendis ei ole teisi} märgitud. 
Puhastamise eel välja lülitada lamp. Lamp tuleks paigutada eemal kohtadest, kus on toit või joogid, et 
väl}da soovimatuid kõrvalmõjusid. Väga külma või kuuma ilmaga võib lambi efek}ivsus väheneda. 
Veenduge, et lamp on kaitstud niiskuse või vihma eest, kui juhendis ei ole teisi} märgitud. 

 

FR - Instruc琀椀ons de sécurité pour les lampes LED an琀椀-mous琀椀ques 

Placez la lampe dans un endroit stable et sec, où elle pourra correctement absorber l'énergie solaire 
pendant la journée. La lampe doit être placée hors de portée des enfants et des animaux domes}ques 
pour éviter les accidents. Assurez-vous que la lumière UV n'est pas dirigée directement vers les yeux 
ou la peau. Les rayonnements UV peuvent être dangereux pour la santé. Véri昀椀ez régulièrement le 
panneau solaire et maintenez-le propre. U}lisez un chi昀昀on doux et essuyez délicatement la poussière, 



les feuilles ou autres impuretés qui pourraient réduire l'e昀케cacité de la charge. Véri昀椀ez que la lumière 
LED et la lampe UV ne sont pas endommagées ou brûlées. Si la lampe con}ent une ba琀琀erie, ne la 
re}rez jamais et ne tentez pas de la réparer si vous n'êtes pas un expert en composants électriques. En 
cas de dommage à la ba琀琀erie ou à la lampe, cessez immédiatement d'u}liser l'appareil et contactez le 
fabricant ou le vendeur. Ne regardez jamais directement dans les rayonnements UV et ne les touchez 
pas. U}lisez la lampe uniquement dans des endroits où la lumière UV ne sera pas en contact avec des 
matériaux sensibles qui pourraient être endommagés. La lampe est conçue pour un usage extérieur, 
mais ne la placez jamais dans l'eau ou dans un environnement humide, sauf indica}on contraire dans 
le manuel. Éteignez toujours la lampe avant de la ne琀琀oyer. La lampe doit être placée à l'écart des zones 
où se trouvent des aliments ou des boissons, a昀椀n d'éviter des e昀昀ets secondaires indésirables. Par temps 
très froid ou chaud, l'e昀케cacité de la lampe peut diminuer. Assurez-vous que la lampe est protégée de 
l'humidité ou de la pluie, sauf indica}on contraire. 

 

ES - Instrucciones de seguridad para lámparas LED contra mosquitos 

Coloque la lámpara en un lugar estable y seco, donde pueda absorber correctamente la energía solar 
durante el día. La lámpara debe colocarse fuera del alcance de niños y mascotas para evitar accidentes. 
Asegúrese de que la luz UV no esté dirigida directamente a los ojos ni a la piel. La radiación UV puede 
ser peligrosa para la salud. Veri昀椀que regularmente el panel solar y manténgalo limpio. U}lice un paño 
suave y limpie cuidadosamente el polvo, las hojas o cualquier otra suciedad que pueda reducir la 
e昀椀ciencia de carga. Veri昀椀que que la luz LED y la lámpara UV no estén dañadas o quemadas. Si la lámpara 
}ene una batería, nunca la re}re y no intente repararla si no es un experto en componentes eléctricos. 
En caso de daño a la batería o la lámpara, deje de usar el disposi}vo inmediatamente y contacte al 
fabricante o vendedor. Nunca mire directamente a los rayos UV ni los toque. Use la lámpara solo en 
lugares donde la luz UV no entre en contacto con materiales sensibles que puedan dañarse. La lámpara 
está diseñada para uso exterior, pero nunca la coloque en agua ni en un entorno húmedo, a menos que 
se indique lo contrario en el manual. Siempre apague la lámpara antes de limpiarla. Coloque la lámpara 
alejada de áreas donde haya comida o bebidas para evitar efectos secundarios indeseados. En climas 
muy fríos o calurosos, la e昀椀ciencia de la lámpara puede disminuir. Asegúrese de que la lámpara esté 
protegida de la humedad o la lluvia, a menos que se indique lo contrario. 

 

IT - Istruzioni di sicurezza per lampade LED an琀椀-zanzare 

Posiziona la lampada in un luogo stabile e asciu琀琀o, dove possa assorbire corre琀琀amente l'energia solare 
durante il giorno. La lampada deve essere posizionata fuori dalla portata di bambini e animali domes}ci 
per evitare inciden}. Assicura} che la luce UV non sia dire琀琀a verso gli occhi o la pelle. Le radiazioni UV 
possono essere pericolose per la salute. Controlla regolarmente il pannello solare e man}enilo pulito. 
Usa un panno morbido e pulisci delicatamente polvere, foglie o altre impurità che potrebbero ridurre 
l'e昀케cienza di ricarica. Controlla che la luce LED e la lampada UV non siano danneggiate o bruciate. Se 
la lampada è dotata di una ba琀琀eria, non rimuoverla mai e non tentare di ripararla se non sei un esperto 
di componen} ele琀琀rici. In caso di danno alla ba琀琀eria o alla lampada, interrompi immediatamente l'uso 
del disposi}vo e conta琀琀a il produ琀琀ore o il rivenditore. Non guardare mai dire琀琀amente la luce UV né 
toccarla. Usa la lampada solo in luoghi dove la luce UV non entri in conta琀琀o con materiali sensibili che 
potrebbero essere danneggia}. La lampada è proge琀琀ata per l'uso esterno, ma non posizionarla mai in 
acqua o in ambien} umidi, a meno che non sia indicato diversamente nel manuale. Spegni sempre la 
lampada prima di pulirla. Posiziona la lampada lontano da aree con cibo o bevande per evitare e昀昀e琀� 
indesidera}. In caso di temperature molto basse o alte, l'e昀케cienza della lampada potrebbe diminuire. 



Assicura} che la lampada sia prote琀琀a dall'umidità o dalla pioggia, a meno che non sia indicato 
diversamente. 

 

DK - Sikkerhedsinstruk琀椀oner for LED-lamper mod myg 

Placer lampen på et stabilt og tørt sted, hvor den kan optage solenergi korrekt i løbet af dagen. Lampen 
skal placeres uden for børns og kæledyrs rækkevidde for at undgå ulykker. Sørg for, at UV-lyset ikke er 
re琀琀et direkte mod øjnene eller huden. UV-stråling kan være farligt for helbredet. Kontroller 
regelmæssigt solpanelet og hold det rent. Brug en blød klud og tør forsig}gt støv, blade eller andre 
urenheder af, som kan reducere opladningens e昀昀ek}vitet. Kontroller LED-lyset og UV-lampen for at 
sikre, at de ikke er beskadigede eller brændte. Hvis lampen er udstyret med et ba琀琀eri, må du aldrig 
昀樀erne det og forsøge at reparere det, medmindre du er ekspert i elektriske komponenter. Hvis ba琀琀eriet 
eller lampen er beskadiget, skal du straks stoppe med at bruge enheden og kontakte producenten eller 
forhandleren. Kig aldrig direkte på UV-stråling eller rør ved det. Brug kun lampen på steder, hvor UV-
lyset ikke kommer i kontakt med følsomme materialer, der kan blive beskadiget. Lampen er designet }l 
udendørs brug, men placér den aldrig i vand eller fug}ge omgivelser, medmindre det angives i 
manualen. Sluk al}d lampen, før du rengør den. Placer lampen væk fra områder, hvor der er mad eller 
drikke, for at undgå uønskede bivirkninger. I meget kolde eller varme forhold kan lampee昀昀ek}viteten 
falde. Sørg for, at lampen er besky琀琀et mod fugt eller regn, medmindre andet er angivet i manualen. 

 

NL - Veiligheidsinstruc琀椀es voor LED-lampen tegen muggen 

Plaats de lamp op een stabiele en droge plek, waar deze overdag voldoende zonlicht kan absorberen. 
De lamp moet buiten het bereik van kinderen en huisdieren worden geplaatst om ongelukken te 
voorkomen. Zorg ervoor dat het UV-licht niet direct op de ogen of de huid is gericht. UV-straling kan 
schadelijk zijn voor de gezondheid. Controleer regelma}g het zonnepaneel en houd het schoon. 
Gebruik een zachte doek en veeg voorzich}g stof, bladeren of andere verontreinigingen weg die de 
oplaad e昀케ciën}e kunnen verminderen. Controleer of de LED-lamp en de UV-lamp niet beschadigd of 
verbrand zijn. Als de lamp een accu hee昀琀, verwijder deze dan nooit en probeer deze niet te repareren, 
tenzij je een expert bent in elektrische componenten. Bij schade aan de ba琀琀erij of de lamp, stop dan 
onmiddellijk met het gebruik van het apparaat en neem contact op met de fabrikant of de verkoper. 
Kijk nooit direct naar UV-straling of raak deze niet aan. Gebruik de lamp alleen op plaatsen waar het 
UV-licht niet in contact komt met gevoelige materialen die beschadigd kunnen worden. De lamp is 
ontworpen voor buitengebruik, maar plaats deze nooit in water of een voch}ge omgeving, tenzij 
anders vermeld in de handleiding. Zet de lamp al}jd uit voordat je deze schoonmaakt. Plaats de lamp 
uit de buurt van voedsel of dranken om ongewenste bijwerkingen te voorkomen. Bij zeer koud of heet 
weer kan de e昀昀ec}viteit van de lamp afnemen. Zorg ervoor dat de lamp beschermd is tegen vocht of 
regen, tenzij anders vermeld in de handleiding. 

 

SE - Säkerhetsinstruk琀椀oner för LED-lampor mot mygg 

Placera lampan på en stabil och torr plats där den kan absorbera solenergi ordentligt under dagen. 
Lampan ska placeras utom räckhåll för barn och husdjur för a琀琀 undvika olyckor. Se }ll a琀琀 UV-ljuset inte 
är riktat direkt mot ögonen eller huden. UV-strålning kan vara farligt för hälsan. Kontrollera regelbundet 
solpanelen och håll den ren. Använd en mjuk trasa och torka försik}gt bort damm, blad eller andra 
föroreningar som kan minska laddningse昀昀ek}viteten. Kontrollera LED-lampan och UV-lampan för a琀琀 



säkerställa a琀琀 de inte är skadade eller brända. Om lampan har e琀琀 ba琀琀eri, ta aldrig bort det och försök 
inte reparera det om du inte är expert på elektriska komponenter. Om ba琀琀eriet eller lampan är skadad, 
sluta omedelbart a琀琀 använda enheten och kontakta }llverkaren eller återförsäljaren. Ti琀琀a aldrig direkt 
på UV-strålning eller vidrör den inte. Använd lampan endast på platser där UV-ljuset inte kommer i 
kontakt med känsliga material som kan skadas. Lampan är designad för utomhusbruk, men sä琀琀 aldrig 
lampan i va琀琀en eller i en fuk}g miljö om det inte anges i manualen. Stäng all}d av lampan innan du 
rengör den. Placera lampan bort från områden där det 昀椀nns mat eller dryck för a琀琀 undvika oönskade 
biverkningar. Vid mycket kallt eller varmt väder kan lampans e昀昀ek}vitet minska. Se }ll a琀琀 lampan är 
skyddad från fukt eller regn om det inte anges annat i manualen. 

 

FI - Turvaohjeet LED-hy琀琀yslampuille 

Aseta lamppu vakaalle ja kuivalle alueelle, jossa se pystyy imey琀琀ämään auringon energiaa päivällä. 
Lamppu tulee sijoi琀琀aa lasten ja lemmikkieläinten ulo琀琀uma琀琀omiin onne琀琀omuuksien väl琀琀ämiseksi. 
Varmista, e琀琀ä UV-valo ei ole suoraan suunna琀琀u silmiin tai ihoon. UV-säteily voi olla haitallista 
terveydelle. Tarkista aurinkopaneeli säännöllises} ja pidä se puhtaana. Käytä pehmeää liinaa ja pyyhi 
varovas} pois pöly, lehdet tai muut epäpuhtaudet, jotka voivat vähentää lataustehokkuu琀琀a. Tarkista 
LED-valo ja UV-lamppu, e琀琀eivät ne ole vaurioituneet tai palaneet. Jos lampussa on akku, älä poista sitä 
äläkä yritä korjata sitä, ellet ole asiantun}ja sähkökomponenteissa. Jos akku tai lamppu on vaurioitunut, 
lopeta lai琀琀een käy琀琀ö väli琀琀ömäs} ja ota yhtey琀琀ä valmistajaan tai myyjään. Älä katso suoraan UV-
säteilyyn äläkä koske siihen. Käytä lamppua vain paikoissa, joissa UV-valo ei ole kosketuksessa herkkiin 
materiaaleihin, jotka voivat vahingoi琀琀ua. Lamppu on suunniteltu ulkokäy琀琀öön, mu琀琀a älä koskaan laita 
sitä veteen tai kosteaan ympäristöön, ellei käy琀琀öohjeessa toisin mainita. Sammuta lamppu aina ennen 
puhdistamista. Sijoita lamppu pois alueilta, joilla on ruokaa tai juomia, estääksesi ei-toivotut 
sivuvaikutukset. Eri琀琀äin kylmässä tai kuumassa säässä lampun tehokkuus voi laskea. Varmista, e琀琀ä 
lamppu on suoja琀琀u kosteudelta tai sateelta, ellei käy琀琀öohjeessa toisin mainita. 

 

NO - Sikkerhetsinstruksjoner for LED-mygglamper 

Plasser lampen på et stabilt og tørt sted, der den kan absorbere solenergi rik}g i løpet av dagen. 
Lampen bør plasseres utenfor rekkevidde for barn og kjæledyr for å unngå ulykker. Sørg for at UV-lyset 
ikke er re琀琀et direkte mot øynene eller huden. UV-stråling kan være farlig for helsen. Kontroller 
solpanelet regelmessig og hold det rent. Bruk en myk klut og tørk forsik}g bort støv, blader eller andre 
urenheter som kan redusere ladee昀昀ek}viteten. Sjekk LED-lyset og UV-lampen for å sikre at de ikke er 
skadet eller brent. Hvis lampen er utstyrt med et ba琀琀eri, 昀樀ern det aldri og prøv ikke å reparere det med 
mindre du er en ekspert på elektriske komponenter. Ved skade på ba琀琀eriet eller lampen, slu琀琀e å bruke 
enheten umiddelbart og kontakt produsenten eller forhandleren. Se aldri direkte på UV-stråling eller 
berør den. Bruk lampen bare på steder der UV-lyset ikke kommer i kontakt med sensi}ve materialer 
som kan bli skadet. Lampen er designet for utendørs bruk, men ikke plasser den i vann eller et fuk}g 
miljø med mindre annet er angi琀琀 i manualen. Slå all}d av lampen før du rengjør den. Plasser lampen 
bort fra områder med mat eller drikke for å unngå uønskede bivirkninger. Ved svært kaldt eller varmt 
vær kan lampens e昀昀ek}vitet reduseres. Sørg for at lampen er besky琀琀et mot fuk}ghet eller regn, med 
mindre annet er angi琀琀 i manualen. 

 

 



GR - Ο´η³¯µÃ ³Ãφ³¼µ¯³Ã ³»³ ¼¯½πµÃ LED »³Ç¯ ÇË¾ »οÈ¾οÈπ»Ï¾ 

¤¿Ã¿»µÇ¯ÃÇµ Ç¸ ¼¯½Ã³ Ãµ ¯¾³ ÃÇ³»µÄÏ »³» ¿¸ÄÏ ½¯Ä¿Ã, ÏÃ¿È ½Ã¿Äµ¯ ¾³ ³Ã¿ÄÄ¿φ¯Ãµ» ÃËÃÇ¯ Ç¸¾ 
¸¼»³»¯ µ¾¯Ä³µ»³ »³Ç¯ Ç¸ ´»¯Ä»µ»³ Ç¸Ã ¸½¯Ä³Ã. Η ¼¯½Ã³ ÃÄ¯Ãµ» ¾³ Ç¿Ã¿»µÇ¸»µ¯ ½³»Ä»¯ ³ÃÏ Ã³»´»¯ »³» 
»³Ç¿»»¯´»³ ·Ï³ ³»³ ¾³ ³Ã¿φµÈχ»¿ύ¾ ³ÇÈχ¯½³Ç³. Βµ³³»Ë»µ¯Çµ ÏÇ» Ç¿ ÈÃµÄ»Ï´µÃ φËÃ ́ µ¾ »³ÇµÈ»ύ¾µÇ³» 
³ÃµÈ»µ¯³Ã ÃÇ³ ½¯Ç»³ ¯ Ç¿ ´¯Ä½³. Η ÈÃµÄ»Ï´¸Ã ³»Ç»¾¿³¿¼¯³ ½Ã¿Äµ¯ ¾³ µ¯¾³» µÃ»»¯¾´È¾¸ ³»³ Ç¸¾ È³µ¯³. 
Ε¼¯³¿Çµ Ç³»Ç»»¯ Ç¿ ¸¼»³»Ï Ã¯¾µ¼ »³» ´»³Ç¸Ä¯ÃÇµ Ç¿ »³»³ÄÏ. ΧÄ¸Ã»½¿Ã¿»¯ÃÇµ ¯¾³ ½³¼³»Ï Ã³¾¯ »³» 
Ã»¿ÈÃ¯ÃÇµ ÃÄ¿Ãµ»Ç»»¯ Ç¸ Ã»Ï¾¸, Ç³ φύ¼¼³ ¯ ¯¼¼µÃ ³»³»³ÄÃ¯µÃ Ã¿È ½Ã¿Äµ¯ ¾³ ½µ»ÏÃ¿È¾ Ç¸¾ 
³Ã¿Çµ¼µÃ½³Ç»»ÏÇ¸Ç³ Ç¸Ã φÏÄÇ»Ã¸Ã. Ε¼¯³¿Çµ Ç¿ LED φËÃ »³» Ç¸¾ ÈÃµÄ»Ï´¸ ¼¯½Ã³ ³»³ ¾³ ³µ³³»Ë»µ¯Çµ 
ÏÇ» ´µ¾ µ¯¾³» »³ÇµÃÇÄ³½½¯¾³ ¯ »³½¯¾³. Ε¯¾ ¸ ¼¯½Ã³ µ¯¾³» µ¿¿Ã¼»Ã½¯¾¸ ½µ ½Ã³Ç³Ä¯³, ½¸¾ Ç¸¾ 
³φ³»Äµ¯Çµ Ã¿Ç¯ »³» ½¸¾ ÃÄ¿ÃÃ³»¯ÃµÇµ ¾³ Ç¸¾ µÃ»Ã»µÈ¯ÃµÇµ µ¯¾ ´µ¾ µ¯ÃÇµ µ»´»»ÏÃ Ãµ ¸¼µ»ÇÄ»»¯ 
µ¿³ÄÇ¯½³Ç³. £µ ÃµÄ¯ÃÇËÃ¸ ·¸½»¯Ã ÃÇ¸¾ ½Ã³Ç³Ä¯³ ¯ ÃÇ¸ ¼¯½Ã³, ÃÇ³½³Ç¯ÃÇµ ³½¯ÃËÃ Ç¸ χÄ¯Ã¸ Ç¸Ã 
ÃÈÃ»µÈ¯Ã »³» µÃ»»¿»¾Ë¾¯ÃÇµ ½µ Ç¿¾ »³Ç³Ã»µÈ³ÃÇ¯ ¯ Ç¿¾ ÃÄ¿½¸»µÈÇ¯. Μ¸¾ »¿»Ç¯Çµ Ã¿Ç¯ ³ÃµÈ»µ¯³Ã 
Ç¸¾ ÈÃµÄ»Ï´¸ ³»Ç»¾¿³¿¼¯³ »³» ½¸¾ Ç¸¾ ³³³¯·µÇµ. ΧÄ¸Ã»½¿Ã¿»¯ÃÇµ Ç¸ ¼¯½Ã³ ½Ï¾¿ Ãµ ½¯Ä¸ ÏÃ¿È Ç¿ 
ÈÃµÄ»Ï´µÃ φËÃ ́ µ¾ ̄ ÄχµÇ³» Ãµ µÃ³φ¯ ½µ µÈ³¯Ã»¸Ç³ È¼»»¯ Ã¿È µ¾´¯χµÇ³» ¾³ ÈÃ¿ÃÇ¿ύ¾ ·¸½»¯. Η ¼¯½Ã³ 
µ¯¾³» Ãχµ´»³Ã½¯¾¸ ³»³ µ¿ËÇµÄ»»¯ χÄ¯Ã¸, ³¼¼¯ ½¸¾ Ç¸¾ Ç¿Ã¿»µÇµ¯Çµ Ã¿Ç¯ Ãµ ¾µÄÏ ¯ È³ÄÏ ÃµÄ»³¯¼¼¿¾, 
µ»ÇÏÃ ³¾ ³¾³φ¯ÄµÇ³» ´»³φ¿ÄµÇ»»¯ ÃÇ»Ã ¿´¸³¯µÃ χÄ¯Ã¸Ã. Π¯¾Ç³ Ã³¯¾µÇµ Ç¸ ¼¯½Ã³ ÃÄ»¾ Ç¸ »³»³Ä¯ÃµÇµ. 
¤¿Ã¿»µÇ¯ÃÇµ Ç¸ ¼¯½Ã³ ½³»Ä»¯ ³ÃÏ ÃµÄ»¿χ¯Ã ½µ φ³³¸ÇÏ ¯ Ã¿ÇÏ ³»³ ¾³ ³Ã¿φύ³µÇµ ³¾µÃ»»ύ½¸ÇµÃ 
Ã³Äµ¾¯Ä³µ»µÃ. £µ Ã¿¼ύ »ÄύµÃ ¯ ·µÃÇ¯Ã »³»Ä»»¯Ã ÃÈ¾»¯»µÃ, ¸ ³Ã¿Çµ¼µÃ½³Ç»»ÏÇ¸Ç³ Ç¸Ã ¼¯½Ã³Ã ½Ã¿Äµ¯ 
¾³ ½µ»Ë»µ¯. Βµ³³»Ë»µ¯Çµ ÏÇ» ¸ ¼¯½Ã³ µ¯¾³» ÃÄ¿ÃÇ³ÇµÈ½¯¾¸ ³ÃÏ Ç¸¾ È³Ä³Ã¯³ ¯ Ç¸ ³Ä¿χ¯, µ»ÇÏÃ ³¾ 
³¾³φ¯ÄµÇ³» ´»³φ¿ÄµÇ»»¯. 

 

MK - Уп4тEтв4 74 5е75ед=оEт 74 LED л4<п8 пDот8в ко<4Dц8 

�>Eт46ете X4 ?4<п4т4 =4 Eт458?=> 8 Eу6> <еEт>, >4де Hт> <>6е д4 4пE>D58D4 пD468?=> E>=Gе64 
е=еD78X4 пDе>у де=>т. Л4<п4т4 тDе54 д4 Eе п>Eт468 =4д6>D >д д><ет>т =4 деF4 8 д><4H=8 
<8?е=8G8^4 74 д4 Eе 875е7=4т =еEDе\8. ОE87уDете Eе де>4 УВ E6ет?8=4т4 =е е =4E>Gе=4 д8Dе>т=> 
>>= >G8те 8?8 >>64т4. УВ 7D4Gе^ет> <>6е д4 58де >п4E=> 74 7дD46Xет>.  ед>6=> пD>6еDу64Xте 7> 
E>?4D=8>т п4=е? 8 >дD6у64Xте 7> G8Eт. К>D8Eтете <е>4 >Dп4 8 6=8<4те?=> 875D8Hете 7> пD46>т, 
?8EX4т4 8?8 дDу78те =еG8Eт>т88 >>8 <>6е д4 X4 =4<4?4т еD8>4E=>Eт4 =4 п>?=е^ет>. �D>6еDете 
д4?8 LED E6ет?>т> 8 УВ ?4<п4т4 =е Eе >Hтете=8 8?8 877>Dе=8. А>> ?4<п4т4 е >пDе<е=4 E> 
54теD8X4, =8>>74H =е X4 >тEтD4=у64Xте 8 =е Eе >58ду64Xте д4 X4 п>пD468те 4>> =е Eте е>EпеDт 74 
е?е>тD8G=8 >><п>=е=т8. А>> 54теD8X4т4 8?8 ?4<п4т4 Eе >Hтете=8, 6ед=4H пDеEт4=ете E> 
>>D8Eте^е =4 уDед>т 8 >>=т4>т8D4Xте 7> пD>876>д8те?>т 8?8 пD>д464G>т. Н8>>74H =е 7?ед4Xте 
д8Dе>т=> 6> УВ 7D4Gе^ет> =8ту Eе д>п8D4Xте E> =е7>. К>D8Eтете X4 ?4<п4т4 E4<> =4 <еEт4 >4де 
Hт> УВ E6ет?8=4т4 =е \е 6?е7е 6> >>=т4>т E> Gу6Eт68те?=8 <4теD8X4?8 >>8 <>64т д4 58д4т 
>Hтете=8. Л4<п4т4 е д874X=8D4=4 74 =4д6>DеH=4 уп>тDе54, => =8>>74H =е X4 Eт464Xте 6> 6>д4 8?8 
6?46=4 EDед8=4, >E6е= 4>> =е е =46еде=> п>8=4>у 6> уп4тEт6>т>. !е>>74H 8E>?уGете X4 ?4<п4т4 
пDед д4 X4 8EG8Eт8те. �>Eт46ете X4 ?4<п4т4 д4?е>у >д >5?4Eт8 >4де Hт> Eе =4>ѓ4 ED4=4 8?8 
п8X4?>F8, 74 д4 875е7=ете =еп>E4>у64=8 =еE4>4=8 еDе>т8. �D8 <=>7у ?4д=> 8?8 т>п?> 6Dе<е, 
еD8>4E=>Eт4 =4 ?4<п4т4 <>6е д4 Eе =4<4?8. ОE87уDете Eе де>4 ?4<п4т4 е 74Hт8те=4 >д 6?474 8?8 
д>6д, >E6е= 4>> =е е =46еде=> п>8=4>у 6> уп4тEт6>т>. 

 

SI - Varnostna navodila za LED luči pro琀椀 komarjem 

Postavite luč na stabilen in suh prostor, kjer bo lahko pravilno absorbirala sončno energijo čez dan. Luč 
naj bo postavljena izven dosega otrok in hišnih ljubljenčkov, da preprečite nesreče. Prepričajte se, da 



UV svetloba ni usmerjena neposredno v oči ali ko�o. UV sevanje je lahko nevarno za zdravje. Redno 
preverjajte solarni panel in ga ohranjajte čistega. Uporabite mehko krpo in previdno obrišite prah, liste 
ali druge nečistoče, ki lahko zmanjšajo učinkovitost polnjenja. Preverite, ali LED luč in UV lučka nista 
poškodovani ali o�gani. Če ima luč baterijo, je nikoli ne odstranjujte in je ne poskušajte popravi}, razen 
če ste strokovnjak za električne komponente. V primeru poškodbe baterije ali luči takoj prenehajte z 
uporabo naprave in kontak}rajte proizvajalca ali prodajalca. Nikoli ne glejte neposredno v UV sevanje 
ali se ga do}kajte. Luč uporabljajte le na mes}h, kjer UV svetloba ne pride v s}k z občutljivimi materiali, 
ki bi se lahko poškodovali. Luč je zasnovana za zunanjo uporabo, vendar je nikoli ne postavite v vodo ali 
v vla�no okolje, razen če je v navodilih drugače navedeno. Pred čiščenjem luči jo vedno izklopite. Luč 
postavite stran od območij, kjer so hrana ali pijača, da preprečite neza�elene stranske učinke. V primeru 
zelo hladnega ali vročega vremena se lahko učinkovitost luči zmanjša. Prepričajte se, da je luč zaščitena 
pred vlago ali de�jem, razen če je v navodilih drugače navedeno. 

 

RS - УпутEтв4 74 5е75ед=оEт 74 LED л4<пе пDот8в ко<4D4ц4 

�>Eт468те ?4<пу =4 Eт458?=> 8 Eу6> <еEт>, 7де _е 58т8 у <>7у_=>Eт8 д4 пD468?=> 4пE>D5уXе 
Eу=Gе6у е=еD78Xу т>>>< д4=4. Л4<п4 тDе54 д4 5уде п>Eт46]е=4 64= д><ет4 деFе 8 >у_=8E 
]у58<4F4 >4>> 58 Eе 875е7?е =е77>де. У6еD8те Eе д4 УВ E6ет?>Eт =8Xе уE<еDе=4 д8Dе>т=> =4 >G8 
8?8 >>6у. УВ 7D4Gе^е <>6е 58т8 >п4E=> п> 7дD46]е.  ед>6=> пD>6еD8те E>?4D=8 п4=е? 8 
>дD6464Xте 74 G8Eт8<. К>D8Eт8те <е>4=у >Dпу 8 п46]86> >5D8H8те пD4H8=у, ?8H_е 8?8 дDу7е 
=еG8Eт>_е >>Xе <>7у E<4^8т8 еD8>4E=>Eт пу^е^4. �D>6еD8те д4 ?8 Eу LED E6ет?> 8 УВ ?4<п4 
>Hте_е=8 8?8 877>Dе?8. А>> ?4<п4 8<4 54теD8Xу, =8>4д4 Xе =е у>?4^4Xте 8 =е п>>уH464Xте д4 Xе 
п>пD468те 4>> =8Eте EтDуG^4> 74 е?е>тD8G=е >><п>=е=те. У E?уG4Xу >Hте_е^4 54теD8Xе 8?8 
?4<пе, >д<4E пDеEт4=8те E4 >>D8H_е^е< уDеV4X4 8 >>=т4>т8D4Xте пD>876>V4G4 8?8 пD>д46F4. 
Н8>д4 =е 7?ед4Xте д8Dе>т=> у УВ 7D4Gе^е =8т8 74 д>д8DуXте. К>D8Eт8те ?4<пу E4<> =4 <еEт8<4 
7де УВ E6ет?>Eт =е_е д>_8 у >>=т4>т E4 >Eет]868< <4теD8X4?8<4 >>X8 <>7у 58т8 >Hте_е=8. Л4<п4 
Xе д874X=8D4=4 74 Eп>]4H^у уп>тDе5у, 4?8 Xе =8>4д4 =е Eт46]4Xте у 6>ду 8?8 6?46=> >>Dу6е^е, 
>E8< 4>> =8Xе дDу74G8Xе =46еде=> у упутEт6у. У6е> 8E>]уG8те ?4<пу пDе G8H_е^4. �>Eт468те 
?4<пу д4?е>> >д >5?4Eт8 7де Eе =4?478 ED4=4 8?8 п8_е >4>> 58Eте 875е7?8 =еп>6е]=е Eп>Dед=е 
еDе>те. У E?уG4Xу 6е><4 E?4д=>7 8?8 6Dе?>7 6Dе<е=4, еD8>4E=>Eт ?4<пе <>6е д4 >п4д=е. У6еD8те 
Eе д4 Xе ?4<п4 74Hт8_е=4 >д 6?47е 8?8 >8Hе, >E8< 4>> =8Xе дDу74G8Xе =46еде=> у упутEт6у. 

 

HR - Sigurnosna uputstva za LED lampe pro琀椀v komaraca 

Postavite lampu na stabilno i suho mjesto, gdje mo�e ispravno apsorbira} sunčevu energiju }jekom 
dana. Lampa treba bi} postavljena izvan dosega djece i kućnih ljubimaca kako bi se izbjegle nesreće. 
Provjerite da UV svjetlost nije usmjerena izravno na oči ili ko�u. UV zračenje mo�e bi} opasno za 
zdravlje. Redovito provjeravajte solarni panel i odr�avajte ga čis}m. Koris}te mekanu krpu i pa�ljivo 
obrišite prašinu, lišće ili druge nečistoće koje mogu smanji} učinkovitost punjenja. Provjerite LED 
svjetlo i UV lampu da ne budu oštećeni ili spaljeni. Ako lampa ima bateriju, nikada je nemojte vadi} ni} 
pokušava} popravi}, osim ako niste stručnjak za električne komponente. U slučaju oštećenja baterije 
ili lampe, odmah prestanite s korištenjem ure�aja i kontak}rajte proizvo�ača ili prodavača. Nikada ne 
gledajte izravno u UV zračenje ni} ga dodirujte. Lampu koris}te samo na mjes}ma gdje UV svjetlo ne 
dolazi u kontakt s osjetljivim materijalima koji bi mogli bi} oštećeni. Lampa je dizajnirana za vanjsku 
uporabu, ali je nemojte stavlja} u vodu ili vla�no okru�enje, osim ako nije drugačije naznačeno u 
uputama. Uvijek isključite lampu prije čišćenja. Postavite lampu daleko od područja s hranom ili pićem 
kako biste izbjegli ne�eljene nuspojave. U slučaju vrlo hladnog ili vrućeg vremena, učinkovitost lampe 



mo�e se smanji}. Osigurajte da je lampa zaš}ćena od vlage ili kiše, osim ako nije drugačije naznačeno 
u uputama. 
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